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Facendo seguito alla riunione del 25 marzo 2020 si inviano le seguenti osservazioni al Programma:

Osservazioni al paragrafo 8.1:

Sarebbe auspicabile una regolamentazione degli impianti autorizzati al trattamento dei rifiuti urbani
indifferenziati R12 (o R5), definendo anche in conformita con il contenuto delle BREF (Bref Cap. 2.1.4
Blending and Mixing del WT Bref 2018) la finalita della attivita di miscelazione, soprattutto quando questi
impianti non sono solo destinati al trattamento della frazione indifferenziata dei rifiuti urbani ma trattano
anche al frattamento di rifiuti speciali. Purtroppo, si fratta di una zona grigia che lascia troppo spazio
allinterpretazione, con il codice rifiuto in uscita (EER 191212) che non qualifica lidentita del rifiuto. Sulla
dimensione del fenomeno, basti ricordare che nel Rapporto Ispra 2021 sui rifiuli urbani, circa il 31% dei rifiuti
prodotti sono trattati in impianti cc.dd. intermedi (p.80) e che sulle 581 mila tonn. esportate il 31% sono rifiuti
codificati 191212 per un totaie di 182 mila tonn. {nella stragrande maggioranza di rifiuti non pericolosi:
pp.179-182). Il Rapporto Ispra 2021 sui rifiui speciali indica un totale di tonn. 3,9 milioni esportate di cui 375
mila tonnellate di 191212 (pp.162-166}), in una tendenza «strana» per la quale limpennata awiene dal 2018
in poi verso il Portogallo, Ungheria e Auslria.
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Osservazioni alla tabella 23 punto Plastic Mix:

Si indica tra le aftivita che dowebbero essere intraprese dalle regioni: “Swviluppare e realizzare impianti con
nuove tecnologie di riciclaggio delle frazioni di scarto (ad esempio, mediante processi di riciclaggio chimico
per le frazioni non riciclabili meccanicamente e quindi destinate a discarica o termovalorizzazione)”.
Normalmente i compiti della Provincia Autonoma si sono limitati a realizzare le strutture per lo smaltimento e
a finanziare la realizzazione deghi impianti det trattamento dellumido (realizzati poi da altri enti pubblici). Per
le altre frazioni sono sempre state gestite o tramite il ricorso al mercato o tramite il sistema dei consorzi di
filkera, come nel casc della plastica, risulta quindi difficile per la Provincia realizzare impianti per il riciclaggio
della plastica, come previsto dal PNGR.

Usservazione generale:

Come concordato poi in riunione il Pianc gestione rifiuti della Provincia & realizzato in straici e aggiornamenti
e quindi si chiede se sia necessaria la redazione di un cosiddetto testo unitario.

Direttore di ripartizione
Flavio Ruffini

(sottoscritto con firma digitale)
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